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zakone;iki so iz8li po prenehanju benefke vrhovne oblasti, ima zbornik $e' poseben
pomen. P . . . [

B. M. Nedeljkovié v obseZnem uvodu opozori na specifiénost LV ter napravi tudi
izérpno analizo dubrovni$ke zakonodaje in $e posebej objavljenega teksta. Ugotavlja,
da je LV nastal v prvem desetletju 15. stoletja, najkasneje pa okrog leta 1409. Veliko
oviro pri prakti¢ni uporabi v sodstvu in javnem Zivljenju Dubrovnika na sploh je
predstavljala raztresenost zakonov v §tevilnih zapisnikih svetov — organov oblasti.
V obdobju od 1358 do 1408 je nastalo okrog 20 knjig zapisnikov svetov ali, kot so
to tudi imenovali, knjig reformacij.-Vsakodnevna praksa je zahtevala, da je bil spre-
jet sklep o izdelavi novega zakonskega zbornika. Izbrana je bila komisija strokov-
njakov iz vrst plemstva, ki naj bi pripravila izbor zakonov.

«,  Zelena knjiga je kronoloSki zbornik zakonov. Nastajala je postopoma iz posa-
meznih zvezkov. Ti zvezki so se ohranili v ovitku zelene barve — od tod tudi ime
za zbornik. Kasneje (v 16. stol.) so zvezke zvezali v knjigo: V Zeleni knjigi je zbranih
507 -capitulov ali zakonov ter .obsega 250 listov. Okrasitev teksta je skromna. Le prvi
notarji so pisali naslove-zakonov z rdeéilom, inicialke pa so izdelane z zelo skromnimi
ornamenti. Prvi vpisani zakoni v tem zborniku so iz leta 1358, LV pa je zakljuéen
okrog. leta 1470. Jezik, v katerem so pisani zakoni, vneSeni v LV, je bil v zadetku
latinski, nato pa italijanski, v dialektu notarja ali kanclerja, ki je pisal zakon. Orto~
grafija- posameznih notarjev. je neizenacena. V tekstih najdemo tudi dolodeno §tevilo
besed-in terminov, prevzetih iz srbskega jezika. Prevzeti so tudi termini iz srbskega
_srednjeveSkega prava. Redaktor, pravni zgodovinar,B. M. Nedeljkovié,-je pripravil za
tisk tekst zakonika na podlagi originala, ki ga hranijo v Historijskem . arhivu.v Du-
brovniku. Ker je tekst zakonov, ki- ga najdemo v LV, dejansko prepis zakonov iz za-
pisnikov svetov (najve¢ Velikega sveta, izjemoma pa tudi iz Sveta naproSenih in
Malega sveta), je izdajatelj pod tekstom v opombah opozoril na variante med obema
zapisoma. Lahko reéemo, da je redaktor opravil zelo zahtevno in zamudno delo.
-4+« Vsebina zakonov je zelo pestra in se nana$a na vse podroéje javnega in privat-
nega Zivljenja srednjeveskega Dubrovnika. Pomembno mesto je dobilo v zborniku
procesno pravo in organizacija sodiS¢. Urejen je apelacijski postopek. Naj$tevilnejsi
so zakoni, ki imajo ustavnopravni in administrativno-organizacijski znadaj. Drugo
veliko skupino predstavljajo finanéni zakoni. Posebna skupina zakonov je posvedéna
cerkvenim vpraSanjem. UpoStevani so Se zakoni v zvezi s kovnico denarja, tkalsko
dejavnostjo, proizvodnjo .in trgovino s soljo, trgovino z Zitom. in proizvodnjo vina.
Nadalje so.vpisani zakoni, ki urejajo poloZaj notarjev. in'kancelarjev ter razne komu-
nalne probleme (no¢na straza, poZarna obramba, gradbeni normativi itd.). Skupina
zakonov se nanaSa tudi na izvenmestne teritorije — comitate (Ston, Pelje$ac, Ko-
navljé) in na razne pravne norme obiajnega prava (vraZzda, porota, bastinsko-agrarni
odnosi). Nekaj zakonov se ukvarja z zunanjepolitiénimi-odnosi s sosednjimi drzavami.
1z naStetega sledi, da so objavljeni zakoni v LV zelo pomemben vir-tudi za zgodovi-
narje in predstavljajo vaZno' dopolnilo pri njihovem znanstvenem delu. -
-~ «.B.M. Nedeljkovié¢ je pri pripravi izdaje LV odstopil od dosedanje prakse. V izdajo
namreé¢ ni vkljuéil repertorijev, indeksov in registrov, ki so jih, prepisovalci-notarji
izdelali za svojo privatno prakso. Tudi ni upo$teval dela znamenitega dubrovniskega
pravnega. teoretika. Frana Gunduli¢éa pri obdelavi LV. Vse to.je predstavljalo po-
membno pomozno sredstvo, hamenjeno praktikom, sluzilo pa:je tudi kot priroénik pri
Solanju mladih plemicev. Zato.imajo ti repertoriji preteZno kulturnc zgodovinsko
vrednost. B. M. Nedeljkovi¢ jernamre¢ sam izdelal 'zelo izérpen imenski in stvarni
register, ki je mnogo bolj uporaben kot zastareli repertoriji. . FEEE . .
.Ignacij Voje
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. Ana Lavrié, Vizitacijsko porocilo Agostina Valiera o koprski Skofiji iz Ieta
1579, Istriae visitatio apostolica 1579, Visitatio Iustinopolitana Augustini- Valerii. Ljub-
ljana : ZRC SAZU, Umetnostnozgodovinski_ indtitut Franceta Steleta. 1986. 201 str.

Knjiga je izjemno li¢en primer v sodobni tehniki razmnoZenega tipkopisa. Skrom-
nost objave pa je v nasprotju z bogastvom njene vsebine. Kot pove Ze naslov, prinasa
knjiga objavo vira — porocila veronskega Skofa Agostina Valiera, ki je februarja 1580
obiskal  koprsko $kofijo in opisal stanje v njej. Prej je vizitiral pore§ko, puljsko in
novigrajsko, kasneje pa trzasko skofijo.!

! Btudijo o Valierovi vizi\ta‘c'iji triatke 3kofije sta objavila L. in M. M. Tacchella, II cardinale Ago-
stino Valier e la riforma tridentina nella diocesi di Trieste, Centro studi storico-cristiani del Friuli —
Venezia Giulia; Udine 1974.
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. .7 Publikacija- je.bila prvotno zamlsIJena predvsem kot delovni pripomoéék za raz-
iskovanje (umetnostno)zgodovinske preteklosti severozahodnega dela Istre. Vestni pri-
stop avtorice k objavi pa je presegel prvotni cilj: pred nami je publikacija, ki vsebuje
vse. sestavne dele in: znadilnosti znanstveno-kritiéne objave vira. Sestavljajo jo kazalo
vsebine, uvod;. ki se deli v, vsebinski oris in tehni¢no.vodilo uporabniku, dalje seznam
okrajSav v .prepisu izvirnika; sledi prepis vira: izvirnega kazala vsebine in samega
porolila o vizitaciji. “Avtori¢ine opombe so razvr§fene na koncu prepisa.:Delo je
opremljeno s seznami oseb, krajev,in cerkvenih ustanov, medtem ko splosnega stvar-
nega seznama in slovaréka ne vsebuje. s

-4+ Valierovo vizitacijsko porocﬂod]e kot vir vsekakor vredno obJave NJegov pomen
za umetnostnozgodovinske raziskave je sicer nekoliko.manj§i; kot je bilo sprva priéa-
kovati. Valier sicer. nasteva $tevilne cerkvene objekte in njihov bogati inventar, ven-
dar pa ne nudi.podrobnejiih umetnostnozgodovinskih opisov. Pa¢ .pa vsebuje poroéilo
vrsto. drugih:zanimivih podatkov, ki razkrivajo tako osebnost samega Valiera, kot tudi
okolje, takratneokoli§é¢ine in samo Zivljenje preblvalcev koprske skofije.

Vlz1tac1jsko porodilo v,prvem delu omenja nac¢in Skofovega potovanja v nekatere
kraje (Valier je prispel v Piran iz: Umaga s troveslac¢o; Izolo je obiskal na konju; v
Koper. je spet krenil po morJu) opisuje zemIJeplsm polozaj, lego in izgled v1z1t1ramh
krajev; navaja svoja opaZanja o gospodarskih pogojih tamkaj$njega Zivljenja, o Ste-
vilu, dejavnosti, premozZenjskem stanju prebivalcev;omenja, kdo naéeluje kraju; ime-
nuje'iupno cerkev ter: opife 3teviléno stanje duhov$éine in cerkvene dohodke. Svoja'
opaZanja spremlja tudi z zapisi pri¢evanj uglednih domacinov o razmerah v njihovem
kraju..Odgovarjali so na vpra$anja o stanju v cerkvi, o §tevilu du§, o dohodkih-cerkve,
pa tudi o.Zivljenju krajanov: o:navadah, (ne)poStenosti, preSuStvu, hazardiranju.
V. primerih : prilezni§tva in drugih prekrskov poroé¢ilo poimensko navaja:grednike.
Valier se je zanimal tudi za primere herezije in Zidovstva. Stanje cerkvenih.objektov,
na kakrinega je naletel, ga je vcasih spodbudilo,-da je pristojnim svetoval predelave
téh zgradb i(Koprska Zenska samostana naj bi obvarovala svojo ¢ednost z:novimi Ze-
leznimi, reSetkami- po veronskem vzoru) ali celo novogradnje. (piranska cerkev sv. Ju-
rijarje bila menda Ze tako dotrajana, da bi jo bilo treba postaviti na novo). V obiska-
nih krajxh je imel"vizitator tudi maso s pridigo, vecékrat pa je.razreSeval tudi sporna
vpraSanja: s ta Y

Zlasti za Koper je Valier zelo podroben in zanimiv tako v opisu zwljenja duhov-
$¢ine intspostovanja.cerkvenih obifajev, kot v predstavitvi stanja v'tamkajsnjih
cerkvenih .ustanovah:. v .Zenskem samostanu sv. Klare (ki je bil véasih na dvomljivem
glasu!) je imela vsaka redovnica svoje lezisée, spale pa so v skupnem prostoru. V sa-
mostanu sv..BlaZa, ki je slovel po postenem in svetem Zivljenju, pa so se po dve ali
tri stiskalne na enem leZidéu (v spalnicah pa sta bili po dve leZiséi).

Porotilo..v: drugem delu navaja popis $tevilnih cerkvenih objektov koprske Sko-
fije .in .po-bolj ali“manj ustaljenem .zaporedju omenja njihove -oltarje in popisuje
njihovo imetje.-V: cerkvi sv. Kriza v Marezigah omenja med inventarjem tudi obred-
no Knjigo v »lingud Illyrica«. Za.boljSe razumevanje teh obseZnih inventarnih popi-
sov -bi. bila stvarni:seznam in 'slovaréek v .objavi zelo hvaleZni pomagali.. Poplse
cerkva spremlja ponekod tudi prlcevanJe kraJanov o stanju in Zivljenju v cerkvi in
okollsu b -

- Tretji-del poroc1la omenja-objavljanje in 1zvaJan]e cerkvemh odredb in ukrepov
V. v1z1t1ran1h krajih, nasteva bratoviéine, hospice in 3ole v Kopru, Izoli in Piranu,
v. zakljuéku pa opisujé nekatere pravde, ki jih je Valier razrefil v ¢asu.svojega obi-
ska..Najobseznejia — pa-tudi najbolj Zivljenjska — med.njimi zadeva-izolskega .du-
hovnika Janeza Dominika de Cleris, ki je imel pregresne odnose s Florenovello, zZeno
Tomazina Andriola. Potem ko je zaslisal §tevilne priée, ga je Valier obsodil na izgnan-
stvo. Ce bi ga ujeli znotraJ istrske dezele, bi globa vsakokrat znaSala 50 liber m eno-
meseéni zapor. f .-

1z povedanega je razvndno da je Vaherovo porodilo izredno zammxvo bran]e
Prepis vira je opravlJen zelo vestno, véasih Ze s kar preveé strogimi mierili (za vire
iz-tega ¢asa):‘dolgi i je prepisan v j, pisanje ¢érk-u in v se ravna po izvirniku ne
glede na njuno glasovno vrednost itd. Teko¢e razumevanje besedila nekoliko motijo
tevilne okraj$ave, ki se pojavijajo v viru in jih objava povzema. Edini oitek avtorici
bi lahko bil, da je v uvodnemdelu preve¢ kratkobesedna; upajmo, da bo to popravila
Z obseznero samostomo predstav1tv1Jo vsebinske plati obJaVIJenega vira.
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